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BBepeHme. YropsgoueHe NpoCTPaHCTBEHHOIO 11 BPEMEHHOTO 3/1eMeHTOB B Ba/l/INCKOM He-
33aBMCYMOM MpeSIoKeHNN B Cllydae 06pa3oBaHNS MoA/Iexallero U3 CyLecTBuTeIbHOro Co-
NPOBOXAAeTCs BeCbMa cneLndryeckmM CornacoBaHmeM 3TUX 371eMeHTOB Mo uncy. B rpamma-
TVKaX BaJIZIMACKOTO A3blka OBHAPYXMBAKOTCA PasfinuHble Knaccudmkaumm HeMHBEPCUBHBIX U
NHBEPCUBHbLIX NPeIoXeHNA 1 60/bLUe YacTblo NPakTUYecKre 3aMeyaHus, Kacarowpmecs
0CO6EeHHOCTe COrnacoBaHus rMaBHbIX Y1eHOB. TeopeTyeckme 06 bACHEHNS NPY STOM BeCbMa
CKYAHbI. [TOCKONBbKY eCTb OCHOBaHWS Mosaratb, YTO 0COBEHHOCTY OpraHM3aLmn NpesiokeHNs
B BaJI/INCKOM $A3bIKe MO/ MOBANATL Ha CUHTAKCNC aHIIMIACKOTO A3bIKa - A3bIKa MeXAyHapos-
HOro O6LLeHNs, 3asB/1eHHas TeMa NPeACTaBIAeTCs BECbMa aKTyalbHOW.

MeToaonornsa n UCTOUHUKMWU. ViccieoBaHMe BbINMOJHEHO Ha OCHOBE aHan3a YeTbipex rpam-
MaTUK BaAINIACKOro A3blKa, COAepXallMxX ObLUMpHble pasgesnbl, MOCBALEHHbIE CUHTAKCUCY.
Taioke 3a4eMCcTBOBaNCA COOPHUK TEKCTOB, M3 KOTOPbIX OTOMPanCh NPUMePbl HEMHBEPCUBHbIX
1 MHBEPCUBHbIX Npea/iokeHUA. MeTogonornyeckor 6asom aBunack naea AByxX4acTHOCTU.
PesynbTaTtbl 1 06cyXxaeHue. B HelHBEPCMBHbIX Ba/IMACKNX MPeASIOKEHNSIX CKazyemMoe
corfacyeTcsi € noj/exallmm no Ymcay ToNbko B TOM C/lydae, ec/iv nojiexallee obpaso-
BaHO 13 MeCTOVMeHUsl; B Clyvae 06pa3oBaHus Mojjexallero U3 CyLlecTBUTeNbHOMo BCe-
raa ynotpebnsercs ¢popma 3-ro amua efUHCTBEHHOMO Y1Ca. B cMeLlaHHbIX 1 aHOManbHbIX
npea/ioXeHnsX NOpPAAOK C/I0B CTAHOBUTCS MHBEPCUBHBIM. MccnesoBaHne SKCMANLUTHbBIX
3/1eMeHTOB MOoANexallero 1 CKasyemMoro okasanoCb HefoCTaTOYHbIM, NPULLAOCL Npuber-
HYTb K rmnoTtese 06 MMNANLUTHOCTY N MHIKCMNLUTHOCTM HEKOTOPbIX 3/IEMEHTOB, a Takxe
0 BO3MOXHOCTW 3aAuncuca. MNMpu 3Tom yaanock CBA3aTb aHaNUTUYecKkoe Bpems B Ba/INIA-
CKOM f3bIKe C A/INTeNbHbIM BPEMEHEM B aHI/INICKOM, @ TakXXe BbIABUHYTb NPeAnooxXeHne
0 BO3MOXHOM BAUAHUN (3MbaTMUECKMNX) BaNSIMACKUX KOHCTPYKLUMIA Ha CTPON aHTNACKOTO
npeaoxXeHns.

3aktoyeHmne. B Bananiicknx He3aBUCUMbIX NPeAnoXeHUAX cNabblii MPOCTPaHCTBEHHbIN
YTOUHUTEb MOXET 6bITb MOANOULNPOBAH UMMANLUTHBIM CUIbHBIM MECTOMMEHHbIM Ce-
MUOUHUTNBOM, N B COCTaB MOAJ/IeXalllero Ha4MHaeT BXOANTb UMMANLUTHbBIA 31eMeHT, Bbl-
NofHAK WM GYHKLMIO NPOCTPaHCTBEHHOrO. Pa3BunBas rmnotesy 0 BO3MOXHOW WHIKCNAN-
LUUTHOCTU QUKCUPYHOLLMXCH CeMUOUHNTUBOB B Ba/UIMACKOM MOAMEXALLEM MOXHO Takxe
NpesnoNoXnTb, YTO aHOMAaIbHOE 1 CMeLUaHHOEe NpeA/IoKeHNS B BaNNNIACKOM A3blke 6epyT
CBOE Ha4ano OT 3aBMCMMOW (NPUAATOYHOI) YacTX C/IOXKHOrO npeasoxeHns. B pamkax ob-
LLe MoJen OKasblBaeTCs, YTO PacCTaHOBKA NPOCTPAHCTBEHHOIO Y BPEMEHHOIO 3/1eMeH-
TOB He MPOTUBOPEUNT MHAOEBPOMENCKON CUCTeMe, B NOMHOM Mepe NposBASIOLLENCa B aH-
FAVIACKOM NPeaIoXeHNN.
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Introduction. Ordering the space and time elements in Welsh independent clause, when
the subject is formed from a noun, is accompanied by a rather specific agreement of these
elements in number. In the grammars of Welsh one can find various classifications of non-
inverse and inverse sentences and, mostly, practical notions concerning the peculiarities of
the agreement of the main parts. Theoretical explanations are meanwhile quite poor.
Because it can be proposed, that the peculiarities of sentence organization in Welsh could
influence the syntax of English - the language of international communication, the theme
under discussion is rather topical.

Methodology and sources. The investigation is carried out on the base of four Welsh
grammars, containing large chapters on syntax. We also used a collection of texts, from
which the examples of non-inverse and inverse sentences were taken. The methodological
base of the work is the binomiality idea.

Results and discussion. In non-inverse Welsh sentences, the predicate agrees with the
subject in number only in case the subject is formed from a pronoun; in case the subject is
formed from a noun, the 3-rd person singular is always used. In mixed and abnormal
sentences, the word order becomes inverse. The investigation of explicit elements of subject
and predicate has turned to be not sufficient, and we were forced to apply the hypothesis on
implicitness, inexplicitness and ellipsis of some elements. In doing so, we managed to match
the analytic tense in Welsh with the continuous tense in English. It was also suggested, that
(emphatic) Welsh constructions can influence the structure of English sentence.
Conclusion. In Welsh independent clauses, the weak space specifier can be modified by an
implicit strong pronominal semifinitive, after what an implicit element in function of the
space element reveals in the subject. Developing the hypothesis about the possible
inexplicitness of fixed semifinitives in the Welsh subject, we can also assume that abnormal
and mixed sentences in Welsh originate from the subordinate clause of a complex sentence.
Within the framework of the general model|, it turns out that the arrangement of space and
time elements does not contradict the Indo-European system, which fully manifests itself in
the English sentence.

Keywords: Welsh language, inversion in the Welsh, agreement in Welsh, history of the Welsh
language, abnormal and mixed sentences
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BBenenune. Bamumiickuil sI3bIK M3BECTEH MHOTMMH TPaMMaTHYECKUMHU M (DOHETHYECKUMHU
0COOEHHOCTSIMH, KOTOPBIE OTIIMYAIOT €r0 OT MPOYMX MHIOEBPONEHCKHX S3bIKOB. YacTh 3TUX 0CO-
OEHHOCTEI MpucyIIa TOJIBKO BAITUIICKOMY, B OCHOBHOM >K€ OHU SIBJISIIOTCSL YHUBEPCAIbHBIMU IS
BCEX KEJIBTCKUX SI3bIKOB, K OPUTTCKOM MOATpYyMIe KOTOPBIX MPUHAMJICKHUT U paccMaTpUBaEMbIN
HaMU s3bIK. B 007acTu cMHTaKcHca BAJUTMHACKUAN S3BIK BBIKA3BIBAET CIEAYIONIYI0 OCOOCHHOCTH:
YIOPSAA0YEHHUE IPOCTPAHCTBEHHOTO M BPDEMEHHOI'O AJIEMEHTOB, BXOISALINX B COCTAB MOJIEKAIIIETO
M CKa3yeMOro B MOBECTBOBATEILHOM MPEMJIOKEHUU, C UHJIOEBPONEHCKOM TOUKU 3pEHUS UHBEP-
CUBHO (BPEMEHHOU — IPOCTPAHCTBEHHBIN ), a B ClIydae 00pa30BaHUs MOJJICKAIIETO U3 CYIIECTBU-
TEJIBHOTO COMPOBOXKIAETCSI BeCbMa CHEU(PUIECKUM COITACOBAHUEM 3TUX AJIEMEHTOB MO YHCITY.
J1J1s coceTHero aHTITMHCKOTO SI3bIKa 3Ta 0COOEHHOCTh COBEPIIIEHHO YKCTpaopaAuHapHa. B rpamma-
THUKaX BaJUTUHCKOTO SI3bIKA MOXXHO OOHApYXHUTh pa3iHYHbIe KIacCH(DUKAIMM HEHHBEPCUBHBIX U
WHBEPCHUBHBIX MPEIOKEHUH, TpaBUIa UX 00pa30BaHUs, a TAK)KE MHOKECTBO 3aMEUaHUIA, Kacaro-
LIMXCS OCOOCHHOCTEH COracoBaHUs IaBHBIX WieHOB. K coxalleHuio, 3TH 3aMeyaHusl UMEIOT B
OOJIBITICH CTETICHU MPAKTUYECKUM, YEM TEOPETUUECKUI XapaKTep.

CyIecTByIOT HECKOIIBKO KIACCU(PUKAIIUN KEIBTCKUX S3BIKOB; OCHOBHBIMU KPUTEPHUSMU, T10
KOTOPBIM JIMHTBUCTBI UX TPYIIHUPYIOT, ABISAIOTCA JUOO reorpaduueckue, Iubo (GpoHeTHYECKHe.
Haubonee pacnpocrpaneHa kiaccudurarys, pa3aeisonas KeIbTCKUE S3bIKH Ha OCTPOBHBIC U
KOHTUHEHTaJbHbIC [1, €. 5]. K KOHTHHEHTAJIbHBIM OTHOCATCSI BRIMEPIIHNE TAJIICKUM, JTICTTOHTHI-
CKHM, KeTbTHOEPCKHI S3bIKH [ 1, €. 5]. OCTpOBHBIE B CBOIO OYEpEIb ACIATCS Ha OPUTTCKYIO M TOM-
JenbeKyto nmoArpynmnsl [ 1, ¢. 5]. K 6purTckoil moarpymnmne npuHajiexar BAJUIMACKAN 1 POACTBEH-
HbIE €My OpPETOHCKHI M KOPHCKHM s3bIKU. [Olenbckast moarpynmna cOCTOUT U3 UPIAHICKOTO U
otaeuBIIuXca oT Hero B XII-XIII BB. MPHCKOT'0 M HIOTIAHACKOI'O I'JILCKOTO SI3BIKOB. Bee JKuBBIC
B HACTOSIIIIEE BPEMsI KEIBTCKUE SI3bIKM OTHOCSATCS UIMEHHO K OCTPOBHOM MOATPYIIIE.

Takoe neneHue MOABEPraeTcs KPUTUKE CO CTOPOHBI MHOTHMX JIMHI'BHUCTOB-KEJIBTOJIOTOB.
Nx aprymenTanus CBOOAUTCS K CIEIYIOLUIUM MOJOKEHUSIM: BO-TIEPBBIX, SI3bIKU, TPATULUOHHO OT-
HOCAIIMECS K KOHTUHEHTAJIbHON MOJATPYIIE, BBIMEPIN HECKOJIBKO THICSY JIET Ha3ajl, YUCHbIC HE
pacrnosiararoT A0CTaTOYHBIM JIJIsl TIOJTHOIIEHHOTO MCCIIEI0BAHMS KOPIYCOM TEKCTOB Ha 3THUX SI3bI-
Kax. Bo-BTOpbIX, 0COOEHHOCTH, SBISIOUINECS YHUBEPCAIbHBIMU IS OCTPOBHBIX KEJIBTCKUX SI3bI-
KOB, MOTYT OBITh pPE3yJIbTaTOM KOHTAKTOB MEXKIY HOCUTEISIMHU 3TUX SA3BIKOB (SI3bIKOBOI COI03) MU
e TPOSIBIICHUEM JOKEIBTCKOTro cyocTparta [1, c. 6]. B mocnennue necaruneTusi Takou B3IV HA
HBOJTIOLIUIO OCTPOBHBIX KEIBTCKHUX S3BIKOB HAXOAUT BCE OOJBIIIE CTOPOHHUKOB.

B ocHOBY Apyroit monynispHo# KiaccupUKAIK JeTH (POHETUYSCKUE Pa3Indysl TOHICTbCKIX U
OpPHUTTCKHX SI3bIKOB. B COOTBETCTBHM C HEll BCe HBIHE JKMBBIE KEIBTCKHE SI3bIKU JIENATCS Ha P-s3bIKH 1
Q-s3pixu. K mepBoit moArpyte npruHaaiekar OpUTTCKHE SI3bIKH, KO BTOPOI — roiaenbckue. Vx rmas-
HO€ pa3IMyue 3aKJII04aeTCs B TOM, YTO B TOMJCIIBCKUX SA3bIKAX COXPAHWICS MHIOEBPONEHCKUN 3BYK
[k¥] —B dopme [k] [1, c. 7]. B OpuTTckux *xe sA3bIKax TOT 3BYK mepemien B [p] [1, c. 7].

CoBpeMeHHbBIE KEJIBTCKUE PETHMOHBI PAcIoJIOKEHbl Ha ceBepo-3ananae EBpombl: 3To bperans,
VYanbc, ceBepo-3anaanbie okpanHbl LloTnananu u Upnanaus. Panblie K 5ToMy CIIHCKY MOYKHO OBLIIO
pUucoBOKYNUTh, KopHyort u ocTpoB M3H, HO KOPHCKUH U MAHCKHUM SI3bIKM BbIMEpU B 1777 u
1974 rr. cooTBeTcTBEHHO [ 1, ¢. 5]. HeOoubIoe KoMM4ecTBO HOCUTENCH BAJLIMHCKOTO sI3bIKa TAKKE
KHMBET B BaJUIMiickoii konoHuu B UyOyte (Ilararonus), ocHoBannoii B 1865 r. [1, c. 207].
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JIMHTBUCTHI BBIACISAIOT CIEAYIONIUE OTINYUTEIbHbIE YePThI BAJUTUICKOTO SI3bIKA: BO-TIEPBBIX,
nopsiiok cioB VSO (ckazyemoe, moasiexanine, J0MOTHEHUE) B TPEIJIOKEHUN MMPAKTHUECKH JTH0-
60ro TUMa, BO-BTOPHIX, aHOMAJIUU B COTNIACOBAHUH IVIABHBIX WICHOB, B-TPEThUX, TPAMMATHYECKOE
Yyepe0OBaHnEe HadallbHBIX COIVIACHBIX CJIOB B COOTBETCTBHM C CHCTEMOM pa3iMyYHBIX (OHETHYE-
ckux myrauuii [1, c. 208]. V3 B3anMoneicTBUS MEPBBIX ABYX UEPT BBHITEKAET TEMa HACTOSILEN
paloThI: MHBEPCHUS B BAITMIICKOM SI3bIKE U BBI3bIBAEMBIC €1 aHOMAJIMU B COITIACOBAHUU TOJIEKA-
IIET0 M CKa3yeMOro. JTH SBJICHUSI PACCMATPHUBAIOTCS HE W30JIMPOBAHHO, & C YYETOM MX BO3MOXK-
HOTO BIJIMSIHUS HAa CUHTAKCUC (OPUTAHCKOTO) aHIIMICKOTO s3bIKa. Takke B LIESX COMOCTABICHUS
MbI HAMEPEHBI PACCMOTPEThH CXOXKHE MPOLIECCHI B APYTrOM OPUTTCKOM SI3bIKE — OPETOHCKOM.

Metononorus u ucrounnku. Hacrosiee riccnenoBanye BbIIOIHEHO Ha OCHOBE MaTepUaioB
Pa3IMYHBIX IPaMMAaTHK BaJUTUIICKOTO S3bIKa, KAK COBPEMEHHBIX, TaK M Hadasia MPOLLIOTo CTOJIETHSL.
Takoke MUPOKO NCIOIB30BAIUCH BAIUTMHCKUE TEKCTHI U3 CHIEHUAIN3UPOBAHHBIX YUE€OHBIX TOCOOHH
U XyI0)KECTBEHHBIE TEKCTHI, IIPE/ICTABICHHBIC B YUeOHOH XpeCcTOMaThu, TaK KaK B IaHHOE BpeMs
JOCTYH K aKTyaJIbHBIM Xy/I0’KECTBEHHBIM ITPOU3BEICHUSM Ha BaJUTUIICKOM SI3BIKE SIBIISICTCS BEChMa
3aTpyIHUTENbHBIM. Vcrionp30BaHNe MarepuanoB rpaMMaTHK OOYCIIOBIEHO TUIMHYHOCTBHIO Mpef-
CTaBJIIEMbIX TaM JIMHIBUCTUYECKUX (DaKTOB BBUJYy MX OOIIECYIOTPEOMMOCTH HOCUTENSIMU SI3BIKA.
ObparieHre K rpaMMaTHKaM pa3HbIX JIET MO3BOJISIET OTCIEANUTh HE TOIBKO pa3BUTHE TOM MIIM UHOU
SI3BIKOBOM 0COOEHHOCTH, HO U TO, KaK MEHSIIOCH €€ YIOTpeOIeHHE B OIPeie/IEHHbIN HCTOPUYECKHIA
nepuon. B maHHOM HMcclie0BaHMM HCIIONIB30BAIMCh YEThIpE TPAMMATHKU BAJUTUHCKOTO S3bIKa, a
TaKke COOPHUK XYI0KECTBEHHBIX U MyOIMIIUCTUIECKUX TEKCTOB Ha 3TOM SI3BIKE.

B kagecTBe METOAOIOTHYECKOI 6a3bl MPEUMYIIECTBEHHO TPUMEHSITUCH OCHOBHBIE TIOJI0XKeE-
HUS UJeU JByX4acTHOCTH, paszpabarbiBaembie B CIIOIDTY «JIDTU» ¢ 1993 r. ComacHo 3Toi
ujee, IaroJibHble U CyOCTAaHTUBHBIC WIEHBI MPEIOKEHHS MPEACTABIAIOT CO00M JIByX4acTHBIE
CTPYKTYpBI. [ TaBHBIN UJieH MpeIoxKeHUs ABIAETCS CeMU(DUHUTHBOM, 3a(DUKCUPOBAHHBIM B YTOU-
HUTEJNE, a BTOPOCTENICHHbBIN — CEeMU(PUHUTHBOM, 3apUKCUPOBAHHBIM B MPAayTOYHUTENE. Y TOUHU-
TeJb U MPAyTOYHUTEh MOTYT, B CBOIO OY€pEe/lb, MOABEPTrHYTHCA MOIU(UKAIIMYA CEMU(DUHUTHBOM.
B nmomnexaniem U ckazyeMoM MpPOSIBISIFOTCS] POCTPAHCTBEHHBIM U BPEMEHHON 3JIEMEHTBI COOT-
BETCTBEHHO. VX paccTaHOBKa 3aBUCHT OT THINA MpeaiokeHus. Maes NByX4acTHOCTH IMOKazaia
CBOIO BBICOKYIO 3((PEKTUBHOCTH IPU OOBSICHEHUN CUHTAKCUUECKUX SIBJICHUH, CBOMCTBEHHBIX Tep-
MaHCKHM si3bIKaM [2, c. 175].

Pe3yabTarhl u 00cy:xkaeHue. Kak yxe ymoMuHalIOCh BBIIIE, B BaJUTMICKOM sI3bIKEe HaOIOa-
eTcs HeOOBIYHOE MPABUIIO COIIACOBAHUS CKa3yeMOro U mojyiexaniero. Eciau mojiexariee B He3a-
BHCHMOM IIOBECTBOBATEIHHOM YTBEPAUTEIBHOM MPEAJIOKEHUH BBIPAXKEHO HE MECTOMMEHHEM, a
CYIIECTBUTEIBHBIM, TO IJIarojl Bceraa Oyaer ynorpelnarscs B ¢popme 3-ro juila eAMHCTBEHHOTO
yucia, JaXe €CM CYIIECTBUTEIbHOE CTOMT BO MHOKECTBEHHOM uuciie [3, c. 80]. Hanpumep:
«Chwarddy plenty» — «Pebenok cmeercs», Ho «Chwarddy planty» — (OykBasibHO) «JleTn cmeeTcs»,
rae chwarddy — cmeetcst (mpe3eHc 3-ro JuIa eqMHCTBEHHOTO 4ucia), plenty — peGeHok, plant —
netu; «Canai'r bard» — «bapa moer», Ho «Canai'r beirdd» — (OykBanbHO) «bapabl moeTy, rje canai' —
noet (Tpe3eHc 3-ro Juia eqMHCTBEHHOTo Yrcia), bard — 6apx, a beirdd — 6apast [3, ¢. 80].

CornacoBaHue MOJJIEKAIIETO M CKA3yeMOIo MOPAa3UTENbHO TEM, YTO B BAJUIMIICKOM SI3bIKE
IJ1arojl UMeeT MOJTHOLEHHYIO MapaurMy CIpsiKeHHs BO (PIEKTUBHBIX BpEMEHAX, XOTS OHA U pa3-
JUYaeTCs B IUTEPAaTYPHOM U Pa3roBOPHOM cTaHaapTe. bonee Toro, yxe B CpeiHHI Tepuo] UCTO-
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pPUU BLIHIICKOTO sI3bIKa HAOMIOAAIOCH cortacoBaHue ¢ MecronMmenneM: «Trigyssant wynteu» —
«OHM KUIN», [JIe Wynteu — MeCTOMMeHue 3-T0 JIIa MHOKECTBEHHOTo uncia [4, c. 219]. [Ipuunna
paccoriacoBaHus € CylIeCTBUTEIbHBIM JOMOIIMHHO HEM3BECTHA, BEPOSATHO, Ha MOSBICHUE TaKOM
MPUYYAJIMBOI CUTYyalluu MOBIUSUIA U3MEHEHHS! B OPUTTCKUX HapeUyusiX, MPOU3OIIEAIINE B JPEB-
HUH TIEPUOJ UCTOPUU ITHX S3BIKOB, KOTOPBIA HEAOCTYIIEH YUYCHBIM JIJIsl U3YUYEHUS BBUAY MIPAKTH-
YECKH MOJHOTO OTCYTCTBUSI TEKCTOB HA APEBHEBATUIMMCKOM SI3BIKE.

B npyrux kensTCKUX sSi3bIKaxX HaOIrOMaeTcs cxoxkee sBienue. Hanpumep, B poicTBEHHOM BaJl-
JTUHACKOMY OPETOHCKOM SI3BIKE CKa3yeMO€ COTJIACYETCs ¢ MOJJISKAIIUM TI0 TOM ke cxeme. [maromn
OyzeT ynoTpeOyuaTbcs B MOAXOASIIEM YHCIIE U JIULIE, TOJIBKO €CIIH MOJIJIeKallee BEIPaXKEHO MECTO-
umenneM: «Bremail e lenn ar vugale al levriou» — (OykBanbHO) «Ceifuac eTH YNTACT KHUTHY, TIe
breman — ceifuac, lenn — npe3eHc 3-ro Miia eIMHCTBEHHOTO YKClia, vugale — netu, levrioll — KHUTH
[5, c. 17]. dns cpaBuenus: «Bremafi e lennont al levriou» — «Celiyac OHM YUTAIOT KHUTWY, TAC
lennont — npe3eHc 3-ro JMila MHOKECTBEHHOTO YHCIA.

VYxKe ymOMHHaJIO0Ch, YTO B HE3aBUCHMBIX ITOBECTBOBATEIbHBIX YTBEPIUTENbHBIX MPEATIONKE-
HUSIX BaJUIMMCKOTO SI3bIKA OPSAJIOK CIIOB CTPOTO 3aKPEIUICH U MOJYUHSAETCS CIEeYIOLIEH Mocien0-
BaTEeNLHOCTH: CKazyemoe, momnexamue, gononHeHue (VSO). Takoit mopsmok coxpaHseTcs B
MPEIJIOKECHUSX KaK C CHHTETUYECKUMU ((PIEKTUBHBIMU), TaK M C AaHAIUTUICCKUMU BPEMEHAMU,
HarpuMmep: «Mae hi'n mynd i'r theatr» — «Ona uget B Tearp»; «Mae Elinor yn darllen y papur» —
«OnuHOp YuTaeT ra3ery»; «Mae prisiau wedi codi» — «L{ensr Bepocuy [6, ¢. 41]. Bo Bcex npu-
BEJICHHBIX NMPUMEPAX B HAYaJe MPEIJIOKEHUN CTOUT IIArojl mae, SBJISIOUINIICS MPE3eHCOM 3-TO
JUIa MHCTBEHHOTO yrcia raroia bod — ObiTh. OTMETHM, YTO BCE aHATUTHUYECKUE BpEMEHA B
BaJUITMHCKOM SI3bIKE MOTYT OBITh 3aMEHEHBI CHHTETHYECKMMH U HA00OpOT, 3Ta B3aMMO3aMEHsIC-
MOCTh OyleT UMETh JJisi Hac 0COOYI0 3HAYUMOCTH I OOBSICHEHUS 00CYXKIaeMbIX siBieHUH. K
TOMY K€ B COBPEMEHHOM aHIIMICKOM sI3bIKe OOHAPYKMBAIOTCSI CXO/IHbIE KOHCTPYKIIMH, BbI/IE€TICH-
HBIE B 0cO0yI0 rpymmy BpemeH — Continuous. B 310if rpynne, ogHako, 3HaMEHATEIbHBIHN I71aro
BBIpQXEH MpUYacTeM I, a He repyHAnenono0HbIM CyOCTaHTUBOUIOM, KaK B BAJUTUHCKOM SI3BIKE.

Pa3ymMHO MpennonokuTh, 9TO HHBEPCHUS B TIOBECTBOBATEIBHBIX YTBEPIUTEIBHBIX MPEATIOKE-
HUSX BJTMICKOTO S3bIKa JI0JKHA MOAYMHATHCS HAOOPY ONpeIeeHHBIX MPaBUJl, PEryIUuPYIOLIINX
HE TOJIFKO MOCTPOCHUE MPEITIOKEHHS], HO U COINIaCOBaHHUE €ro 4jieHOB. BecbMa HHTEPECHBIM SIB-
nsieTcs TOT (haKT, 9TO, HAYMHAS CO CPEIHEBAUIMKUCKOTO TIEpUo/a, sl n3MeHeHus nopsaka VSO
HCIIONIB3YETCS YACTHUIIA «a», SIBIISIIOIIASICSI TAKXKE OTHOCUTEIIBHBIM MECTOMMEHHUEM «KTO, KOTOPBII»
[7, c. 350]. OBaHC B CBOEH rpaMMaTHKe CPEIHEBAUIMICKOTO A3bIKa MOKA3bIBAET, YTO 3TA YACTHUIIA
CTaBUTCS MEpe] IVIarojioM, Korjaa Mojsiexaliee Wik A0MOJHEHHE HaXOITCs BO IIaBe MpeioKe-
Hus: «Pwyll Pendeuic Dyuet a oed yn arglwyd ar seith cantref Dyuet» — «IIpunn drodena [Tumn
ObUI IpaBUTENIEM ceMu KoposieBcTB [odenar [4, c. 62].

[IpuMeyarenbHO pa3BUTHE HHBEPCUBHBIX NIPEUIOKECHUHN B CPEIHUN IIEPUO UCTOPUN BaJLIUMN-
CKOTO si3bIKa. OKa3bIBAETCS, KOHCTPYKIIMS C YACTHUIEH «a» ABJISIETCA YKOPOUECHHOW BEPCUEH CITOXK-
HOTO MPEMIOKEHUS, TAE «a» UTPAJIO POJIb OTHOCUTENBHOTO MecTouMenus [8]. Bo maBe npemio-
YKEHUSI CTABUJICS IVIAroJI-CBSI3KA «ys» — apXauyHbIN pe3eHC 3-ro JIMla eTMHCTBEHHOTO Ynca Iia-
roya «ObIThY». PaccmoTpum npeioxkenue «Eirch Arawn ei wrogaethy — « ApayH NpoCHT PUHECTH
€My TIPHUCSTY» B Pa3HBIX BapUaHTaX MOPSIIKA CIOB:
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— Arawn a eirch ei wrogaeth. — ApayH poCcUT IpUHECTH eMy npucsry (dmdasuc Ha mojyie-
xKariee).

— Ei wrogaeth a eirch Arawn. — [Ipucary nonpocun npunecta emy Apays (3mdasuc Ha 10-
TOJTHEHUE).

—Ys Arawn a eirch ei wrogaeth. — 3To ApayH, KTO ONIPOCKIJI IPUHECTH My IpUCATY (M3Ha-
ganbHas hopma) [8].

B mpuBeseHHBIX MpUMepax OTYCTIIMBO BUIHO NMPOMCXOXKICHHE HHBEPCUBHBIX KOHCTPYKIIUH
B BaJUTMICKOM SI3bIKE OT 3aBUCHMBIX MIPUAATOYHBIX MpetoxkeHni. OHaKo nepes TeM, Kak IJ1aro-
CBSI3Ka «ys» OBLI JIMMUHHUPOBAH, B 00pPa30BaHUM STHX KOHCTPYKIMH MTPOM30IILIH CEPbE3HbIC U3-
MeHeHHs. VI3HauambHO 11aroj-cBsA3Ka COracoBhIBAJICS C ITIar0JIOM B 3aBUCHMOM IIPEIOKEHUH 10
BPEMEHU 1 HAKJIOHEHUIO [4, ¢. 220]:

— Bydhawt ragot ti gyntaf yd agorawr y porth. — ToOoii JOKHBI OBITH OTKPBITHI Bpara.

— Oed Maelgun a uelun in imuan. — 2370 0611 Ma3nTyH, ¢ KOTOPBIM SI MOT ObI CPa3UThHCA.

[ToBecTBOBaTeNbHBIE OTPHUIIATEIEHBIE HHBEPCUBHBIE KOHCTPYKLIUU 00pa30BBIBAIMCH MOCTA-
HOBKO OTpUIIaTEIbHOM YaCTHUIIBI «ny» Tepes aroiaomM-cBsas3koii: Ny bu iavn na da y gvnaeth a’r
gviryon. — HempaBmiibHO ¥ HECTIpaBETMBO ThI TOCTYITUJI C HEBUHHBIM. [4, ¢. 220] B nanbHeiimeMm,
KOTZIa CBS3Ka OblIa OTOpOIIEHA, OTpUIATeNbHbIE KOHCTPYKIMH OOpa30BBIBAINCH MPH MOMOIIN
YJaCTHIIBI «Nyt», KOTOPYIO CTABHJIH IIepe]] TEM WICHOM IPEUIOKEeHNs, Ha KOTOPBIH majan smpasuc:
Nyt tidi a gredaf. — He 161, KoTOpOMY 51 Oyy Beputh. [4, c. 220] Ilo TakoMy IPUHITUAITY OTPUIIAHUE
B MPEAJIOKECHUAX C U3MEHEHHBIM TOPSIIKOM CJIOB OPTaHU3YeTCs U B COBPEMEHHOM BaJTMICKOM
S3BIKE.

Crioco6 opranu3aiuy OTPULIAHUS B IPEIIOKEHUH C HETUITUYHBIM TOPSIIKOM CJIOB ITO3BOJISIET
BBISIBUTH CaM THII TAKOTO MPEJIOKEHUS B CPETHEBAJUIMHCKUN Teproa. B mpemioxkeHusax ¢ aHo-
MaJIbHBIM TIOPSIKOM CJIOB OTPHIIATEIbHAS YaCTHIIA CTOUT IEPE/I IJIaroJIoM, B TO BpeMs KaK B IIpe/i-
JOKEHHAX, TAe dM(pa3nuc Ha MOAJIekKAIHE U TOTIOIHEHNE TOCTUTACTCS TyTeM HHBEPCHHU, OTpHUIIa-
TeJIbHAsl YacTHuIla CTABUTCS B Havase npemioxenus [4, c. 20]:

—Y dyn ny doeth. — YenoBek He npuien (MpeayiokeHHe ¢ aHOMAIBHBIM ITOPSIKOM CJIOB).

— Nyt y dyn a doeth. — UenoBek He npumien (00bIYHOE HHBEPCUBHOE MPEIOKEHUE, B HEKO-
TOPBIX UCTOYHUKAX TAKOW THIT UMEHYETCSl CMEIIAaHHBIM MPEITI0KEHUEM).

KiroueBoe jxe pa3inyue CMENIaHHOTO M aHOMAJIbHOTO MPEVIOKESHNHN 3aKIII04aeTCsl B COTia-
COBaHMM CKa3yeMOIr0 M MOJIEKAIIero, 00pa30BaHHOTO M3 CYIIECTBUTEIBHOTO. B aHOMaNbHBIX
MPEUIOKEHUAX TJ1aroJl U CYIIECTBUTEIBHOE COIIACYIOTCS 10 JIMILY M YUCITY; B IPEIOKEHHSIX CMe-
IIaHHOTO THIIA BCE POBHO HA00OPOT — IVIaroJI BCEeraa ynoTpedsieTcs B 3-M JIHIe U €JUHCTBEHHOM
yucine [4, c. 221; 8]:

— A’r guyrda a doethant y gyt. — [IpencraButenu 3HaT TpUOBLTH BMECTE (aHOMAIBHOE TIPE/-
JIO’)KEHUE).

—Y marchogyon a wnaethant ual y gorchymynnwys Hu udunt. — Peiiapu noctynunm Tax,
KaK UM IoBelien Xy (aHOMallbHOE TPEAIOKEHUE).

— Mi a’e heirch. — S, xTo cipammBaer ee (IpeIoKeHNE CMEIIAHHOTO TUTIA).

—Mi yd wyt yn y geissaw. — S, kTo Tebe HamoOeH (IpeyIoKeHNe CMEIIaHHOTO THIIA).

Kak cienyer U3 npeacTaBieHHBIX MPUMEPOB, COIIACOBAHUE B AHOMAJIBHBIX MPEIIOKEHUAX
BCTYIIaeT B IPOTUBOPEYHE C OCHOBHBIM ITPABUJIOM COIVIACOBAHMS CKA3yeMOTO 1 IOJJICHKAILETO YKe
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B CpeIHEBALIHICKUI nepro. [Ipuyem He TOJIBKO COTIacOBaHUS B CIOXKHBIX MPEITIOKEHUAX, HO U
r1aroja ¢ CylIeCTBUTEIbHBIM B MpHHIHIE. [IpoucxoxaeHne 3Toil KOHCTPYKIIMU U TIPUYUHBI €€
CXOACTBA CO CMEMIAHHBIMU TPENJIOKECHUSIMU Ha JAaHHBIH MOMEHT OCTAIOTCS HEBBISCHEHHBIMHU.
JIMHTBUCTBI CXOASITCS HA TOM, YTO MOSIBICHHUE aHOMAJBHBIX MPEUIOKEHUI MOTIIO OBITH 00YCIIOB-
JICHO JTATUHCKUM BIMgHUEM [9, c. 170]. Takue KOHCTPYKIIMM B CPETHEBALUIUCKOM BO3HUKIIH yXKE
B CpelTHEBEKOBBE, KOTIa MUCIIBI TTepeBoAIIA TeKCThl CBsiieHHoro [Tucanus. [Tpu agantauun MHO-
T'He MPOCThIe MPEITI0KEHUS 3aMEHSIMCh CBOETO pojia KBa3UIPUIATOUYHBIMU IpeyiokeHusIMu. O1-
HAKO Takue MPEUIOKEHUs He coeprkaiu 3M(dasbl, 1 MOXKHO HPEANONI0KUTh, YTO 3aMEHbI ObUIN
HY>KHBI TIEPEBOUMKAM JIJISI COXpaHeHUs Oubmeiickol Manepsl usnoxkenus [9, c. 170].

['uroTe3pl 0 MEPBONMPUYMHAX MHOTHX OCOOCHHOCTEH BaJUIMMCKOTO ampHOpH SIBIISIOTCS
KpaliHe CJI0KHO JO0Ka3yeMbIMU — COBPEMEHHBIE JTMHTBUCTHI-KETIBTOJIOTY UMEIOT BECbMa OTpaHU-
YEHHOE IPEACTABICHUE O PaHHEW MCTOpHUU 3TOro si3bika. ViMeHHO B Pannee CpenHeBeKoBbE ¢
OpUTTCKUMHU HAPEUYHSAMH IMPOU30IILTH MTEPEMEHBI, OKa3aBIIUE ONPEIEIIOIIee BIUSHUE HA UX Pa3-
ButHe. Pa3o0parkcs ¢ 3arajikaMu BAITUICKOTO CHHTAKCHCa MOXKET IIOMOYb MOJISITUPOBAHKE TIPE/I-
JIOKEHHMSI, KaK HE3aBUCHMOTO, TaK U 3aBUCUMOr0o. OCOOEHHO MPUTOIHA UES IBYXYaCTHOCTH, JI0-
MyCKAOIIas MPUCYTCTBUE B CYOCTAHTUBHBIX WIEHAX MPEIIOKECHUS UMIUTMIIMTHBIX U MHIKCIUIH-
UTHBIX 3nemMenToB [10, c. 10]. Tak, MoguduumrpoBanue caaboro MpoCTPaHCTBEHHOTO YTOYHH-
TeNsl UMIUTMIUTHBIM CHUJIBHBIM MECTOMMEHHBIM CEMHU(PUHUTHUBOM MOXKET MPUMEHSATHCS Cpeau
BCET0 IIPOYEro M JIJIsl OpraHu3anuu dM¢assl.

B nenom o0Gpa3oBaHre MHBEPCUBHBIX M aHOMAJbHBIX MPEIIOKEHUH Majo U3MEHWIOCH CO
BpPEMEH CpeIHEBAUIMUCKOTO s3bIKa. [[J1s1 MOCTpOEHUsI MHBEPCUBHOTO MPEATIOKEHUS MTOJJIeKAIIIee,
JIOTIOJIHEHUE WM JII000H Apyroil 4ieH MpeuioKeHus, KoTopoe TpeOyeTcsl BBLACIUTh, IepeMenia-
€TCsl B Ha4aJio MpeJIoKEeHUsI U OTAEISAETCS OT IIarojia OTHOCUTEIbHBIM MECTOMMEHHEM «ay [0,
c. 49]. DTo MecToMMeHHE MOBEPraeT IIaroil MiArkoi Myranuu. Paccmorpum noapoOHee obpa3zo-
BaHUE MPEUIOKEHUHN C U3MEHEHHBIM MOPSIIKOM CJIOB B COBPEMEHHOM BAJLITUHCKOM.

Taxk ke, Kak ¥ B CPEIHEBAIUIUNCKUM NIEPUOJ, UHBEPCUBHBIC MPEIIOKECHUS MOAPA3AEIAIOTCS
Ha COOCTBEHHO MHBEPCHUBHBIC, WIH K€ CMEIIAHHBIC, U TPEIOKECHUS C aHOMAJIBHBIM MOPSIKOM
CJIOB. B mpenioskeHusIX ¢ aHOMaJIBHBIM TTOPSITKOM CJIOB IJIAr0J COTTACOBBIBACTCS C CYIIECTBUTEIb-
HBIM B Ji1ie u yucie [9, c. 171; 6, c. 50]:

— A'l ddisgyblion a ddaethant ato, ac a'i deffroasant. — Yuenuxu nooownu u pazéyounu Ezo,
rae ddisgyblion — yuenuku, ddaethant — mogomnnu, deffroasant — pazOyawuim.

— Canys efe a draddodir i'r Cenhedloedd, ac a watwerir, ac a amherchir, ac a boerir arno. —
b0 npeoadym Eeo sazviunuxam, u nopyeaomcs nao Hum, u ockxoposm Ezo, u onnorom Eco, tae
canys — ubo, efe — ero camoro, draddodir — mpemanyT (mocTaBsT), Watwerir — MOpyraroTcs,
amherchir — ockop0sT, boerir — OTUTIOIOT.

— A 'm pechod sydd yn wastad ger fy mron. — X moti epex cman mue scen, rue pechod — rpex,
sydd — ectb (3TOT Mpe3enc rarona bod (ObITH) HCTIONB3YETCS B CIOXKHBIX MPEIIOKECHUAX ), ger —
CTarh.

— A Duw a ddywedodd, Bydded goleuni, a goleuni a fu. — X cxazan boz: oa 6yoem ceem.
U cman ceéem. 3nece Duw — bor, ddywedodd — cka3zan, goleuni — cBet, bydded — na G6yzner (mose-
JUTEIbHOE HAKJIOHEHHE), fu — OBLI.

— A'r ysgrythur a gyflawnwyd. — X ucnonnunocs cnoso Ilucanus, tae ysgrythur — Iucanue,
gyflawnwyd — ucroTHHIIOCK.
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[TpuBenenubie mpuMepsl B3sAThI 13 bubnmnu. Kak yxe oTMedanock, Takue KOHCTPYKIIUU BO3-
HUKJIU, BEPOATHO, B Xo€e nepeoaa CpsmienHoro [lucanus Ha BauMicKui si3pIK. MOXKHO TIpe-
MOJIOKUTh, YTO 1[EJIbI0 TAKOTO poAa AePOopMaliy NPEASIOKEHHS SBISUIOCH HE BBIJCICHNE KaKUX-
100 OTJENBbHBIX PEJIOKEHUH, a Iepeaua MoToka peur OMOIeHCKUX TEKCTOB, aKIIEHTyaln3allus
Oubnelickoro si3pIka U Mpugada eMy oco0oil BbIpasuUTenbHOCTH. KitoueBoit ke 0COOEHHOCThIO
MPEIOKEHUN C aHOMAITLHBIM MTOPSIIKOM CJIOB SIBIISIETCS HOPMAJIbHOE COTIIACOBAHKE ITIarofia ¢ Cy-
[IECTBUTEIILHBIM, BEIb B HEUHBEPCUBHBIX MPEIIOKECHHUIX CKazyeMoe 3-TO JIMIA COTNIACyeTcs IO
YHCITy, TOJTBKO €CIIH MOAJIEKAIIEe BHIPAKEHO MECTOMMEHHIEM.

[pennoxxeHUss CMEIIAHHOTO THUIA TOAPA3ACISIOTCS Ha MPEAJIOKEHHs, B KOTOPBIX BO TJIaBe
CTOUT MOJJISKAIIee, U Ha T€, KOTOPbIE BO3MIABIIAIOTCS AoToNHeHueM [9, c. 166]. OtaunuurensHON
0COOEHHOCTBIO CMEIIaHHBIX PEJIOKEHUH SIBIISIETCS TO, YTO IVIaroj HE COIIaCOBBIBAETCS B YHCIIE U
JIMILIE C CYIIECTBUTEIBHBIM U BCET/Ia yIOTpeOsieTcs B 3-M JIMIe eTUHCTBEHHOT0 uncia. Paccmorpum
HECKOJIbKO MTPUMEPOB, B KOTOPBIX 33/1€MICTBOBAHO OTHOCUTEIBHOE MecToUMEHue «a» [11, c. 46]:

— Mae'r dyn a ddug y gemau yn y carchar. — Yenosex, ykpaswuti opazoyennocmu, ceuyac 6
miwopovme, tTae dyn — genosek, ddug — ykpai, gemau — IparoeHHOCTH, carchar — TioppMa.

— Hwn yw’r cia achubodd y plenty. — Omo cobaka, komopas cnacna pebenxa, tae achubodd —
crmacia, ci — cobaka, plenty — peGeHOK.

—Ni wn I am a ddigwyddodd. — A ne 3naro, umo cayuunocs, tne ddigwyddodd — ciyumnocs.

[IpenyioxkeHns] CMEIaHHOTO TUIIA B BAJUTMHCKOM SI3BIKE 00Pa3ylOTCs YXKE CO CPETHEBAILTUN-
ckoro nepuoaa. OHAKO B HUX BO3ZHHUKAIOT MPOOJIEMBbl HE TOJBKO C COITIAaCOBAaHUEM Ivlaroja u Cy-
[IECTBUTEILHOTO, HO M C YIOTPEeOJICHUEM YacCTHIIBI «a» C TIIAroyioM «ObIThy». Tak, Hampumep, ¢
OTHOCHUTENBHOH (opMoii 3Toro rarona (sydd) yacTuiia «a» He UCTIOIb3YyeTCsl.

Heo6xonumo oTMeTuTh M (POHETHUECKHE OCOOCHHOCTH (PYHKIIMOHHUPOBAHHUS YACTHUIIBI «a)» B
peIoKeHUH. [ maron, ciieays 3a YaCTHIICH, TOBEpraeTcsl MITKoN MyTanuu. Tak, OykBa p mepe-
xomuT B b, t mepexonut B d, ¢ mepexonut B g, b mepexoaut B f, d cranosurcsa dd [3], Oyksa g
penymupyeres, 1l [1] mepexomurt B 1, rh [r] mpeBpamaercs B r, m cranoBures f [3, c. 8].

OnHako HU (OHETHYECKHE, HU TpaMMaTUYeCKUe SIBJICHHS B BAJUTUHCKOM MPEIOKEHUU HE
MO3BOJISIIOT HAM CHCTEMHO OTBETUTH Ha IIaBHBIM BOMPOC: KAKOB KPUTEPUN yHnoTpeOIeH s HEHH-
BEPCHUBHBIX U WHBEPCUBHBIX KOHCTPYKIMIA? OOBICHITH 3apOKI€HNE aHOMAIBHBIX MPEII0KEeHUN
CTHJINCTUYECKUMHU TPEATNOUYTEHUSIMU CPEIHEBEKOBBIX MepeBoquuKoB CBsmienHoro [lucanus
MO>KHO, HO 3TO HE MPOJBET CBET Ha TOT (PAaKT, UTO paccMaTpuBaeMas HHBEPCUBHAS KOHCTPYKITUS
SIBIISIETCSI HE TIPOCTO YACTHOCTHIO — OHA MIPIKUIIACH M MCIIONBb3YETCs B MOBCEIHEBHOM peun. Pac-
CMOTPHUM COBPEMEHHOE BaJUIMICKOE Npeasoxkenue [9, c. 167]:

— Cefais [i] anrheg. — A nonyuun nodapox (HEMHBEPCUBHOE MIPEITIOKCHHUE).

— Myfti a gefais anrheg. — 5 noryuun nooapok (anomanbHOE TIPENIOKEHNUE).

— Myfi (fi) a gafodd anrheg. — 4 mom, kmo nonyyun nooapox (cMemaHHOE MPEITIOKEHUE).

B nepBbIX ABYX MpenIoKEHUIX MECTOMMEHHE <« U TT1aroj «IoIy4aTh) COMIacyoTCs B JIULIE
U yucie. B mocrneqHem mpenioKeHUH IIaroi «Ioidydarb» COIacoBaH ¢ MECTOMMEHHUEM «sD» TIO
YHCIy, HO He corracoBaH 1o nuity — gafodd o6o3nauaet 3-e nuio. BeposTHo, npuynHa, Mo KOTo-
POIi KOHCTPYKIIUU C aHOMAJILHBIM TTOPSITKOM CIIOB 3aKPETHIIUCH B BaJUTMHCKOM, — CTPEMJICHHE HO-
CUTEIIeH S3bIKA, yCTh U TAKUM HEOOBIYHBIM CITIOCOO0OM, BEPHYTh IIOTHOIIEHHOE COTTIaCOBaHUE CKa-
3yEeMOTO U TIOJIJIeKAIIETO.
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[TocTapaemcsi OTBETUTH Ha BONPOC, TOUYEMY BOOOIIIE 0OHAPYKUBACTCS TaKas pa3HULA MEKIY
MECTOMMEHMSIMH U CYHIECTBUTEIBHBIMU B IUIaHE COIIaCOBaHUA WX ¢ marojoM. CornacHo uuaee
JIBYX4aCTHOCTH, CYOBEKTHOE MECTOMMEHHE BO3BOIUTCS B CEMU(DUHUTUB MPOYHOCTH 6, KOTOPBIi
MOXET OBbITh TONBKO CHIIbHBIM. CyIIeCTBUTENFHOE, HATPOTHB, BO3BOAUTCS B CEMU(UHUTUB IPOY-
HOCTH 5, KOTOPBIA MOXKET OBITh KaK CHIIBHBIM, TaK U ciabbiM. Kpome Toro, ciabblit ceMupuHUTHB
MIPOYHOCTHU 5 HAXOIUTCS Ha OTHOM ypOBHE co cinadbiM ceMupuHuTHBOM npouHocTu 0. Cemudu-
HUTUB IPOYHOCTH () MOXKET OBITH TAK)KE CBEPXCIA0BIM.

[Tpenmnonokum, 4TO U3HAYAIBEHO B BAJUTMIICKOM ITOBECTBOBATEILHOM YTBEPAUTEILHOM MPE/-
JI0KEHUH HAJIMYECTBOBAJ HH0EBPONEHCKUI MOPAIOK (TIoJIexkallee — CKazyeMoe — JOTOJIHEHUE).
OnHaKo 1Mo HEM3BECTHBIM MTPUUKMHAM CIIa0bI IPOCTPAHCTBEHHBIN YTOYHHUTENh, HA KOTOPOM CTPO-
WJIOCh MOAJIeXKaIee, MOT MOABEPTHYTHCS MOAU(GUKALNYA UMILTUIUTHBIM CHUJIBHBIM MECTOMMEH-
HBIM CEeMU(DUHUTHBOM.

Ecnu BTOpo#l 4acThi0 TOZJICKAINETO SIBISETCS MECTOMMEHHBIH CeMU(DUHUTUB (CHIIBHBIA U
TOJILKO CHJIBHBIN ), TO BHOBb 00pa3yeMoe Mmojyiexariee mpeicTaBiseT co00i CHIIbHbBIN MECTOMMEH-
HBIA CEMU(PUHUTHUB, 3aUKCUPOBAHHBIN B CJIA0OM MPOCTPAHCTBEHHOM YTOYHUTEINE, KOTOPBII MO-
TUGUIUPOBAH UMIUTUIUTHBIM CUIIbHBIM MECTOMMEHHBIM ceMU(GUHUTHBOM. BeneacTsue ummim-
LHUTHOCTH MPOCTPAHCTBEHHOTO 3IeMeHTa (cIadblii MPOCTPAHCTBEHHBIH YTOUHUTE, MOAUDUIM-
POBAHHBIN UMIUTUIUTHBIM CHJIBHBIM MECTOUMEHHBIM CEMU(YUHUTUBOM) MOPSIIOK CIOB B MPEAJIO-
KeHUHW BocpuHUMaeTcs kak VSO. S B JTaHHOM citydae sIBJIsieT CO0O0H JIUITb BTOPOM 3JIEMEHT MO/~
JIKAIIET0 — CUJIbHBIH MECTOMMEHHBI CeMU(UHUTHB; MEPBBIN 2IeMEHT (IPOCTPAHCTBEHHBIN)
HMMILUIALATHO IIPEAIECTBYET V.

Ecnu BTOpoil 4acThi0 MOAJIEKAIIETO SBIACTCS CEMU(DUHUTHB CYIIECTBUTENBHOTO (100
CHJIBHBIN, THOO0 calblif), TO BHOBL 00pazyeMoe MoJyIexkalee MpeacTaBiseT co00i CHIIbHBIA WIn
cnalObIii CeMU(DUHUTHB CYIIECTBUTEIBLHOTO, 3a(DUKCUPOBAHHBIA B CIIA0OM MPOCTPAHCTBEHHOM
YTOUHHUTENE, KOTOPBII MOAU(PUIIMPOBAH UMIUTUIUTHBIM CUIBHBIM MECTOMMEHHBIM CEMU(PUHUTH-
BoM. M3BecTHas 0000IIIEHHOCTh CeMU(PUHUBA TPOYHOCTH 5 ¢ CeMU(DUHUTHBOM MTpouHOCTH () MO-
KET MPUBECTU K TOMY, YTO CIaOblii MPOCTPaHCTBEHHBIM YTOUHUTEIb, MOAU(DUIIMPOBAHHBIN HM-
IUTMLIUTHBIM CHUJIBHBIM MECTOMMEHHHBIM CEMH()DHHUTHBOM, OyAeT CKIOHEH mpeoOpa3oBaTbcs B
UMIUTUIATHBIN CBEPXCUIIBHBIN MPOCTPAHCTBEHHBIN YTOUHUTEND — CBEPXCIA00CTh CeMU(DUHUTHBA
CYIIECTBUTEILHOTO 00ECTIEUNBACTCS CHIPKEHHEM €T0 MPOYHOCTH ¢ 5 10 0 (1IpH YCIOBUH, UTO 3TOT
ceMU(DMHUTHB HE MOMAaJaeT B MEPTBYIO 00JacTh). BenencTBue MMIITMIIMTHOCTH IPOCTPAHCTBEH-
HOTO 3JIeMeHTa (CBEpXCHIIbHBINA MPOCTPAHCTBEHHBIM YTOUHUTENb) MOPAIOK CJIOB B MPEIOKEHUH
BocripuHuMaeTcs kak VSO. S B TaHHOM citydae sBJIsIeT cOOOM JIMITb BTOPOM AIIEMEHT TOJjIeKa-
IIET0 — CBEPXCIa0bIii CEeMU(PUHUTHUB CYIIECTBUTEIHLHOTO; TIEPBBIN 3JIEMEHT (TPOCTPAHCTBEHHBIN )
MMIUTMIMTHO MPEAIIECTBYeT V.

Jlerko BUETH, YTO MPOCTPAHCTBEHHBIN 3IEMEHT MOJJIeKaIIero, 00pa3oBaHHOIO U3 MECTO-
MMEHHS, 33/1aeT CKa3yeMOMY IIeCTh BO3MOXKHBIX COYETaHMH iuia u yucna. [IpocTpancTBeHHBIH
ANIEMEHT MOAJIeKAIero, 00pa3oBaHHOTO U3 CYIIECTBUTEIBHOTO, 33/1a€T CKa3yeMOMY JIMIIb OJTHO
BO3MOYKHOE COUETaHUE — 3-€ JINIIO0 U €IUHCTBEHHOE YHCIIO.

He uckmiroueno, 4to 0000IIIEHHOCTh CEMU(HUHUTHBA MPOYHOCTH 5 ¢ CEMU(DUHUTUBOM MTPOYHO-
ctu 0 sBIIeTCS MPUYUHON MPUCTPACTUS BAJUTMICKOTO SI3bIKA K aHATUTUYECKUM BpeMEHaM, OCTPO-
€HHBIM Ha Iiarosie «ObITb». [leficTBUTENbHO, IPUCYTCTBUE B MPEIJIOKEHUN CBEPXCUIBHOTO MPO-
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CTPAaHCTBEHHOTO YTOYHUTEJIS, MTYCTh Ja)K€ MMIUIHIIUTHOTO, BIICUET 32 COOOH BOBMOXKHOCTh CTPOUTH
CKa3yeMOoe Ha IJIarojie «ObITh», COMPOBOKIAEMOM 3HAMEHATEIILHOM YaCThIO PEUH, HAIPUMED TePYH-
JMETION00HBIM CyOCTaHTUBOUIOM. VHBIMH ClTOBaMU, CHHTETUYECKOE BpEMS, UCTIBITHIBAIOIIEE JaB-
JICHHE CBEPXCHJIBHOTO MPOCTPAHCTBEHHOTO YTOUHHUTEIS, MOXKET MpeoOpa3oBaThCsi B aHATUTHYE-
ckoe. Upe3BbIuaifHO BaXKHBIM SIBIISIETCS TOT (DaKT, YTO CHHTETHUECKOE BPEMSI, HCTIBITHIBAIOIIIEE J1aB-
JICHHUE C1a00T0 MPOCTPAHCTBEHHOTO YTOYHUTEIS, TAKKE MOXKET PE00Pa30BaThCs B AHATUTUICCKOE.
AHanmuTH4eCKuEe BpeMeHa CIIEAYIOT BBIIIEU3I0KEHHBIM MTPaBUJIAM COITIACOBAHUS: MPOCTPAHCTBEH-
HBII 37IEMEHT MOJIeKAIer0, 00pa30BaHHOTO U3 MECTOMMEHHS, 3a/Ia€T CKa3yeMOMY II€CTh BO3MOXK-
HBIX COYETaHMM JIMILA M YKClia, a IPOCTPAHCTBEHHBIN AMIEMEHT MOAJIEKAIero, 00pa30BaHHOTO U3
CYILIECTBUTENIBHOIO, 337a€T CKa3yeMOMY JIUIIb OJHO BO3MOXKHOE COYETaHUE — 3-€ JIULO U EAUH-
CTBEHHOE 4KCII0. MBI Mpearnoaraem, 4YTo MMUPOKOE UCIOIb30BAHUE AHATUTUYECKUX BPEMEH B BaJl-
JUICKOM SI3bIKE (2 PAaBHO M B JPYTUX KEJIBTCKUX S3bIKAX, COCENCTBYIONIMX C aHTIIMHCKUM) MOTJIO
MIPUBECTH K BOSHUKHOBEHHIO B aHITIMHCKOM SI3bIKE OT/IEIBHOU Tpymiibl BpeMeH — Continuous. B oc-
HOBHOM 3TH BPEMEHA UCMOIb3YIOTCS JJIs1 BBIPAXKEHMSI HEIPEPHIBHOTO JIEHCTBUS, @ 3HAMEHATEIbHBIN
IJ1aroj BeIpaskeH B HUX npuyactueM [. OnHako B aHIIMICKOM sI3bIKE IPOCTPAHCTBEHHBIN U BPEMEH-
HOM 3JIEMEHTHI COTTIACYIOTCS B JIUIIE U YHCIIC BHE 3aBUCUMOCTH OT TOTO, M3 KaKOW 4acTH peun oOpa-
30BaHO MOJIekKalee. BepoaTHO, aHINIMKUCKUI SI3bIK BOCIIPUHS KOHIENIUIO aHAJTUTUYECKOTO Bpe-
MEHH JIMIIb B OOIIMX YepTax — ObUIa 3aMMCTBOBaHA BO3MOXXHOCTh 3aMEHBI CUHTETHYECKOTO Bpe-
MEHHM Ha KOHCTPYKIIMIO C TJIarojioM «ObIThb», a crenuduka KeJIbTCKOro COIVIacOBaHMS MPOCTPaH-
CTBEHHOTO ¥ BPEMEHHOTO 3JIEMEHTOB HUKAaK HE OTpa3uiiach Ha FT€PMAHCKOMN cucTeMe.

OTMeTHM TakkKe, 9TO aHIIMHCKHE BPEMEHAa MOTYT COIPOBOXKIAThCs dacThiamu «there»
(cUIIBHBIN IPOCTPAHCTBEHHBIM YTOUHUTENb) WK «it» (CBEPXCUIBHBIN MPOCTPAHCTBEHHBIA yTOU-
HUTEJb), OAHAKO 3TU YaCTHUIbI HE UMEIOT TaKOTO LIMPOKOTO yIMOTpeOsieHusl Kak BajUIMicKas 4a-
CTULA «y». JTa YaCTULIA HEPEIKO COIPOBOXKIAET aHATUTUYECKOE WJIM CHHTETHYECKOE BPEMsI BHE
3aBHCHMOCTH OT TOTO, M3 MECTOMMEHHUS WM CYIIECTBUTEIHHOTO 00pa3oBaHO mojamexaiiee. Ee
CUHTAKCUYECKHI CTaTyC Ha CErOMHSIIHUN JI€Hb HE YCTAHOBIICH. He HCKII0YEHO, YTO B paMKax
Halel MOJIeNM Ta YaCTUIIA MOXKET UMETh OTHOILIEHHUE K MPOCTPAHCTBEHHBIM YTOUHHUTENSIM. OJ1-
HAaKO 3TO MPEIOIOKEHHE TPEOYET JaIbHEHIIICH MPOBEPKH.

Yro K€ KacaeTcsi MOBECTBOBATENbHBIX YTBEPANUTEIbHBIX MPEMIOKEHUNA C YACTHUILIEH «@», TO
Ha CETOMHSIIHUMA JIeHb €IUHCTBEHHBIM OOBSCHEHUEM HX CYIISCTBOBAHHS B paMKax HJCU IBYX-
YACTHOCTH SIBJISIETCSI MPEATIONOKEHNE 00 IMPATUIHOCTH BCEX Pa3HOBUHOCTEH MTOBECTBOBATEIb-
HBIX YTBEPAUTEIbHBIX MPEIIOKEHUN B BAJUIMHCKOM S3bIKE. B MpeuiokeHnsax ¢ KaxXymuMmces 1o-
psanxkom VSO smbasza 10CTUTAETCSl MOCPEACTBOM MOAU(PHUIIMPOBAHUS CJIA00TO MPOCTPAHCTBEH-
HOTO YTOYHUTENS (MMIUTMLIIUTHBIM CHJIBHBIM MECTOUMEHHBIM CEeMU(GUHUTHBOM). B npenmoxeHusx
C YacTHUIIEH «a», KOTOPHIE, IO CYIIECTBY, SBISIOTCS CIOKHBIMH MPEIJIOKEHUSIMU, IMPa3a JOCTU-
raeTcsi IOCTaHOBKOW MHAKCIUIMIIMTHOTO MOJIJIEKAIIETO B 3aBUCUMOE MPEIOKEHUE, T7I€ YTOUHE-
HUE IIaBHOW CyOCTaHTUBHOM €TMHUIIBI UJIET OT CBEPXCUIBLHOIO YyTOUHUTENS K ciaabomy. Jlis op-
TaHU3aIUH CIOKHOTO MPeJIoKEeHUs TPeOYIOTCSl, pa3yMeeTcsl, KAk MUHUMYM JIBE TJIaBHbBIE Maphl.
Hawm npencrasinsiercs, 4To miaBHasi napa HE3aBUCUMOTO MPEIJIOKEHUS MOIJIA AIMMUHUPOBATHCS,
a OCTaBIlIeeCs JIOMOJIHEHHUE MOJIy4asio MPEAUKALUIO CO CTOPOHBI HE3aBUCHUMOTO MPEIJIOKEHUS.
[IpommtocTpupyeM Halle IpearnoaokKeH!e CISTYIOIMMU TPUMEPAMHU:
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1. Dmda3za MogUPUITUPOBAHUEM:

— O collodd (motepsin) fy mrodyr (mou Gpatbs) y llyfr (kaury).

— O mae (ects) fy mrodyr (vou 6patss) yn colli'r Ilyfr (mpu TepsiHUM KHHUTH).

2. DMda3za 3aBUCUMBIM MPEATIOKEHUEM:

— [210] [ecTB] fy mrodyr (Mmou Opates) a (koTopsie) @ gollosant (motepsinm) y llyfr (kaury).

— Fy mrodyr (Mou 6partbst) [ecTh] [3T0] a (koTopoe) @ gollodd (motepsino) y llyfr (kaury).

[Touemy ke MOBECTBOBATEIbHBIC YTBEPAUTEIBHBIC TPEIOKEHUSI B BAJUTHHCKOM SI3BIKE TTOJI-
Beprarorcs sMdasze? Mbl yxke YIIOMHHAIN TOBECTBOBATEIHHBIC OTPUIIATEIILHBIC TIPEJIOKEHUS, KO-
TOpBbIe, OJarogapst MOCTAHOBKE OTPHUIATEIHLHBIX YACTHUI] HA TIEPBOE MECTO, AIPUOPH SIBIISTFOTCS IM-
darrueckuMu (BIIPOYEM, CYIIECTBYIOT JIOTIOJHUTEIBHBIC CPEICTBA yCHIICHUS dMdasbl). DMdaru-
YECKUMHU SBJISIOTCS U BOIPOCHUTENbHBIE YTBEPAUTEIbHBIE/OTPULIATEIbHbBIE MPEATIOKEHHS; B HUX
Ha TIEPBOM MECTE CTOMT 4acTuiia «a»/«oni(d)». BecbMa rumoreTnueckd MOXKHO MPEIIIONOKHUTD,
YTO MOBECTBOBATEIbHBIC MPEATIOKECHHS CTAIH YCUJIMBATh CBOU MOAJIEKAIUE BOCIEN BOMPOCH-
TeIbHBIM. B BOIIPOCHUTENBHBIX MPEINIOKEHUAX dM(pa3a JoCTUTaeTCsl YTOUHEHHEM CeMU()UHUTHBA
[IaBHOW CYOCTaHTHBHOM €UHUIIBI OT CBEPXCHIBLHOTO YTOUHHUTENS K C1ab0My; B aHOMAJIBHOM U
CMEIIAHHOM TMPEIOKEHUSIX CITOCO0 AOCTHNKEHUS dM(Da3bl TOT ke. B HEMHBEPCHUBHBIX MPEIOKe-
HUSAX 3Mdasza JOCTHTACTCS MOTUPHUITUPOBAHUEM CITA00TO MPOCTPAHCTBEHHOTO YTOYHHUTEIST MM-
TUTMIIATHBIM CHJIBHBIM MECTOMMCHHBIM CeMH(DHHUTHBOM. Upe3BhIYaliHO BaXKHO OTMETHTH, UYTO B
COBPEMEHHOM aHIVIMMCKOM f3bIKE B MOBECTBOBATENIbHBIX YTBEPAUTEIbHBIX MPEATIOKECHHUIX M-
¢aza Takxe BO3MOXHa, HO BMECTO MOIU(ULIMPOBaHHUS €1a00T0 MPOCTPAHCTBEHHOTO YTOUHUTES
CHJIbHBIM MECTOMMEHHBIM CEMU(UHUTHUBOM MPOBOAMUTCS 3aMEHa CIa00ro BPEMEHHOTO YTOYHH-
TeJsl Ha CHJIbHBIM BPEMEHHON YTOUHUTEND (B Clydyae IaroJbHbIX CeMU(UHUTUBOB 1-i 1 MHOTHA
2-if IPOYHOCTH TaKas 3aME€Ha HEBO3MOXHA). Brpodyem, KOHCTPYKIIMU C CHIBHBIM BPEMEHHBIM
YTOYHHUTEIEM BO3MOXKHBI M B KEJIBTCKHUX SI3BIKAX, HO 3TO TeMa OTACIbHOM CTaThH.

3akaouenne. B HacTosIIeM HCCITeIOBaHUU PACCMOTPEHA HHBEPCHSI B BAJUTUHCKOM SI3BIKE (10-
cturaemasi 00pa3oBaHHUEM CIIOKHOTO MPEIJIOKEHUS) U €€ B3aUMOCBSI3b C 0COOBIMU CITydassMH CO-
[IACOBaHMSI MOJIJIEKAIIETO U CKa3yeMOro B HEMHBEPCHUBHBIX MpeiokeHusx. CoriacoBanue Iia-
roJjia ¥ CylIECTBUTEILHOTO B HEMHBEPCUBHBIX NPEIIOKEHHSIX € ropsaakoM VSO — oiHa U3 0coOeH-
HOCTEW BAJTMIICKOTO M JPYTUX POACTBEHHBIX My OPUTTCKUX S3bIKOB. CKazyeMoe COriiacyercs ¢
MOJIeXKAIINM 3-TO JIMIIA TOJIBKO B TOM CIIy4ae, €CIIM OHO BBIPAKEHO MECTOMMEHHUEM, B IPOTUBHOM
cirydae Bcerna ynorpeonsercs ¢popma 3-ro Juiia eTMHCTBEHHOTO YKcia. JTa OTIMYUTeNbHAs YepTa
BAJUTMHCKON rpaMMAaTHKU TMOSIBIIIACH B s13bIKE Yke B CpemHue Beka. [[ist mocTpoeHHsT MHBEPCHB-
HOTO TIPEITIOKCHUS TIOAJIeXKAIIee, JOMOTHEHHE WX JIF000M APYrol YiieH MpPeJIOKEHHsI, KOTOPOoe
TpeOyeTcst BBIICIHTD, MEPEMEIIAIOTCS B HAYAJIO0 MPEIOKEHUS U OTACIISIOTCS OT IJIarojia OTHOCH-
TEJIBHBIM MECTOMMEHHEM «@»; 3TO MECTOMMEHUE ITO/IBEPTaeT IIArojl MSITKOW My TAIlHH.

B oTHOIIEHNM BO3MOXHOTO YCTPOMCTBA MPEIIOKEHU C MTHBEPCHUBHBIM MTOPSIIKOM CJIOB — CME-
[IaHHBIX MPEIOKEHUH (T. €. OOBIYHBIX UHBEPCUBHBIX) M AHOMAJIBHBIX MPEIOKEHHH, B KOTOPBIX
MIOPSI/IOK CJIOB U3MEHSIETCS He /TS aKIIEHTYAI|H MTOJIeXKAIET0 WA JOMOIHEHHS, ObLIIO IPOBEICHO
OTAENbHOE HcceioBaHue. [TaBHOE OTIIMYKe CMEIIaHHBIX TPEATIOKEHNH OT aHOMANIBHBIX 3aKTI0Ya-
€TCsl B TOM, YTO IJIaroji B HUX HE COIIACOBBIBAETCS B YHCIIE U JIUIIE C CYIICCTBUTEIBHBIM M BCETIa
yHoTpeOnsieTcst B 3-M JIUIE eAMHCTBEHHOTO Yncia. PaccMOTpeHne UCTOpUM MPOUCXOXKICHUS CMe-
[IAHHBIX W AaHOMAJILHBIX TIPEIOKCHUI B BaJUTMHCKOM SI3BIKE TTO3BOJIJIO BBISIBHTH, YTO OHH SIBJISI-
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IOTCS CIIOKHBIMHU TIPEIUIOKEHUSMH, TJI€ YaCTHIA «a» UIPAeT POJIb OTHOCUTEILHOTO MECTOMMEHHS.
1o yTBEpKACHNIO MHOXKECTBA JIMHIBUCTOB, aHOMAJILHOE MPEI0KEHUE MOITIO 3apOJUTHCS IO BIIU-
sHUueM OnOneickux TekcToB. Takue KOHCTPYKIMU B CPEIHEBALIMICKOM BO3HUKIM yxke B CpemHe-
BEKOBbE, NpH nepeBozie KHUT CaamienHoro ITucanus. [pu ananranum MHOTHE NpoCThIE MTPEIIIOKE-
HUS 3aMEHSJINChH CIIOKHBIMU AJIS1 COXPAHEHUS MOPSAIKA CJIOB, IPUHATOIO B JIATHIHU.

Takum 00pa3oMm, B OTHOIIEHUHM BaJUIMHCKUX IMOBECTBOBATENBHBIX NPEAJIOKEHUH MOXKHO
BBICKA3aTh clenyolue npeanoiokenus. HenusepcupHble (IpoCThIe) MpeAIoKeHUs SMPaTUUIHBbI.
B cnydae nomnexarero, o0pa3oBaHHOIO W3 MECTOMMEHUS, IPOMCXOAUT MOIU(PHUIMPOBAHUE
cJ1a00r0 MPOCTPAHCTBEHHOTO YTOUHHUTENS UMIUTULIUTHBIM CUJIBHBIM MECTOMMEHHBIM CEMUPUHU-
TUBOM; 3TO MECTOMMEHHME COBNAJAeT C MECTOMMEHHEM, BO3BEICHHBIM B (DPUKCUPYIOLIUICS
cemu(puHUTHB. B ciiydae noanexariero, 00pa30BaHHOTO U3 CYILECTBUTEIBLHOTO, TAKKE MPOUCXO-
IUT MoauduUImpoBaHue c1aboro MPOCTPAHCTBEHHOTO YTOYHUTENS, HO UMIUTUIUTHBIM CHIIbHBIM
CeMU(PMHUTHBOM MECTOMMEHUS «3TO» C MOCIEAYIOIINUM IpeoOpa3oBaHUEM ITHX €IWHUI] B M-
TUTMLIUTHBIN CBEPXCHJIBHBIA MPOCTPAHCTBEHHBI YTOUHUTEIND; (DPUKCUPYIOMIUICS CeMUPUHUTHB
CYIIECTBUTEIIFHOTO CTAHOBHUTCS CBepXCiIaObiM. MHBepcHBHBIE (aHOMajbHBIE U CMELIAHHBIC)
IPEUIOKEHNS TaKkke SM(PaTuYHbl. ITO 00YCIOBICHO UX CIOXKHOCTBIO: B 3aBUCMOM IIPEIONKE-
HUH WHAIKCIUTMIUTHBIA (PUKCUPYIOIIMNACA CEMU(DUHUTHB HEMUHYEMO YTOYHSETCS OT CBEPXCUIIb-
HOTO YTOUHUTENS K ciabomy. Pa3HuIa B corviacoBaHMM I1aroja (B 3aBUCUMOM IPEJVIOKEHUH) U
MECTOMMEHHSI/CYIIECTBUTEIHHOTO (B HE3aBUCUMOM TTPEIJIOKEHUHN ) TIO JIMITY M YUCITy MOXKET OBITh
00bsCHEHa MpeAroaaraeMbiM (yHKIIMOHUPOBAHUEM B HE3aBUCHMOM IPEIJIOKESHUH TTIaBHOM Maphl
«3TO €CThb», Ha CETOAHSIIHNUN IeHb MOABEPTIIEiCS uuncucy. MIHBepcruBHas I1aBHas napa «3T0
€CTb» MPUBOJHT K COINIACOBAHUIO IVIarojia ¢ aHTELEACHTHBIM MECTOMMEHUEM/CYIIIECTBUTEIbHBIM
1o Jinny U uyuciy. HenmHBepcuBHas IaBHas Iapa «ECThb ATO» BBIHYKIAET IJIArosl NpUHUMArh
3-€ JINIIO €IUHCTBEHHOTO YHCIa IS COITIACOBAHUS C AHTELEACHTOM «3TO.

Upe3BpluaiiHO BaKHO OTMETHUTbH, YTO B HACTOSIIEH CTaTbe M10Jl HEMHBEPCUBHBIM IOPSIKOM
noHumaetca nopsiaok VSO, B To BpeMsi Kak B UHIOE€BPONEHCKON TPAIUIIMU TAKOW MOPSIAOK CUU-
TaeTCsl UHBEPCUBHBIM. ECIIM NPUHATH BCE NPEANOI0KCHHS, BbICKA3aHHBIE HAMU B OTHOLICHHUH
BaJUIMACKHUX ITOBECTBOBATEIbHBIX YTBEPAUTEIBHBIX IPEIVIOKEHUN, TO OKaXKETCS, 4TO BO BCEX
PacCMOTPEHHBIX Pa3HOBUAHOCTSX Mbl UMEEM JIEJIO0, IO CYLLECTBY, C HEMHBEPCUBHBIMU HHII0E€BPO-
NEHCKUMHU TPEAJIOKEHUSIMH, KOTOPbIE B KEJIBTCKUX I'PaMMaTHKax MPU3HAIOTCS MWHBEPCUBHBIMU.
JIeHCTBUTENFHO, B paMKaxX Halllell MOJENH B HE3aBUCHUMBIX TMPEMIOKECHUSIX CIIa0bIi MPOCTpaH-
CTBEHHBIH YTOUHUTENb MOXKET OBITh MOAU(PHUIIMPOBAH UMIUIMLIUTHBIM CHIIBHBIM MECTOMMEHHBIM
CeMU(DMHUTHBOM, OTYETO MOJUIEXKAIEE YCIOXKHIETCS — B €M0 COCTaB HAaUMHAET BXOAUTh UMILIH-
IUTHBIN 3JIEMEHT, BBIIOJIHIIOMMUN (PYHKIIMIO IPOCTpAaHCTBEHHOro. B TakoMm ciydae mpocTpas-
CTBEHHBIN U BPEMEHHOMU 3JIEMEHTHI YIIOPSAA0YMBAOTCS 110 UHAOEBPOIIEHCKOMY THITY. B 3aBHCUMBIX
IPEVIOKEHUAX Mbl UIMEEM JIEJI0 C MHAKCIUTMLIUTHBIM CEMU(PUHUTUBOM, (PUKCUPYIOIIEMCS B cla-
OOM NPOCTPAHCTBEHHOM YTOUHHUTENE, OT4Ero oOpasyercsd MHIKCIUIMLIUTHOE MOJUIeXKallee,
ABJIAIOLIEECS MHIKCIIMIUTHBIM TPOCTPAHCTBECHHBIM 2JIEMEHTOM; YIIOPSI0YEHUE TPOCTPAHCTBEH-
HOT'O Y BPEMEHHOI0 JIEMEHTOB TaKXKE MJET 10 MHJI0EBPONEHCKOMY THITY. JIerko BUAETH, UTO 3TO
YIIOPSIIOYCHHUE COBEPIICHHO TaKOE ke, KaK U B aHIIMUCKUX NpeioxkeHusx. Takum obpazom, npu-
MEHEHHE (POPMaTbHO-IOTHUECKHUX MOJEIIEH CyOCTAHTUBHBIX U IIAr0JIbHBIX YICHOB MPEIIOKEHHS
MO3BOJISIET «YBUAETb» NTYOMHHYIO CTPYKTYPY CHHTAaKCHUECKUX KOHCTPYKLHH, OOBEAUHSIONIYIO

174 BnuvsiHve MHBEPCUM 1 COrNacoBaHNs B BaJIMIACKOM A3bIKe Ha aHMINIACKMIA CUHTaKCUC
Influence of Welsh Inversion and Agreement on English Syntax



A3bIKO3HAHME ANCKYPC. 2024.T. 10, Ne 1. C. 163-176
Linguistics DISCOURSE. 2024, vol. 10, no. 1, pp. 163-176

KEJIBTCKHE SI3bIKM C TEPMAHCKUMH M TeM CaMbIM OOYCIIaBIMBAIOIIYI0 UX B3aUMHOE BIUsHUE. B
pe3yJbTaTe U3JI0KEHHBIX COOCTABIECHUN €CTh BECKME OCHOBAHUS 3asiBUTh, YTO AHIIMHCKHE Bpe-
MeHa rpymnmbl Continuous, a Tak)Ke HEKOTOphIE dMQaTHiecKue BpeMeHa OepyT CBOE Hadajio OT
KEJIbTCKMX CHHTAKCHMUYECKHX KOHCTPYKIUH, HO B CaMbIX OOIIUX YepTax, 0e3 COXpaHEHUs CHelH-
¢uueckux yactHoctell. JlanbHelnee cOMMKEHNE KeMbTCKUX KaTerOpUi CHHTAKCHCa C repMaH-
CKMMHU IPEICTABISIETCA HAM BaKHOW U BIIOJIHE BBIIIOJIHUMOM 3a1a4€eil.

B 3aknroueHue HEOOXOIMMO OTMETHTD, YTO TEMa HHBEPCUU M COTJIACOBAHMS B BaJUTMHCKOM
SI3bIKE HE MCUEpIIaHa U UMEET IIMPOKUE MEPCIEKTUBHI Ul JalbHEHIINX UcclieqoBaHui. B yacT-
HOCTH, MOAJIEKAT TIIATEIHLHOMY aHAJU3y 3aBEJOMO AMQaTUYHbIE MPEATIOKEHUS, BhIpaKatoIne
BOTIPOC WJIW/H OTPUIIAHUE, & TAKXKE B IIEISAX COMOCTABICHUSI CHHTAKCUYECKHE CPEICTBA JOCTHKE-
HUS YM(a3bl B AaHITTUICKOM SI3bIKE.
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Nudopmanus 06 aBropax.
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TepOYyprcKOro TOCYIapCTBEHHOTO AIEKTpoTeXHuYecKkoro yauBepcutera «JIDTU» um. B. U. Ynbs-
HoBa (JIenuna), yi. [Ipodeccopa [Tomosa, 1. SO, Cankt-IletepOypr, 197022, Poccusi. ABTOp nBYX
HayuHbIX myOnukanuii. Cdepa HaydyHBIX MHTEPECOB: CPAaBHUTEIHHO-UCTOPHUUECKOE S3bIKO3HAHUE,
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